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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: TR?09. Spanning: 230V ~ 50 Hz.
Effekt: 800 W.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER -

VIKTIGT: Las dessa instruktioner noga innan du installerar och anvander
brodrosten. Behall dessa instruktioner for framtida referens.

VARNING: Ror aldrig apparatens heta delar.
FARA: Sank aldrig ned apparaten i vatten eller andra vatskor.

VIKTIGT: Apparaten far bara anslutas till ett jordat uttag. Kontrollera
att den spanning som anges pa apparaten motsvarar natspanningen
innan du kopplar in apparaten.

1. Apparaten kan anvandas av barn fran 8 &rs Koppla aldrig ur kontakten eller flytta
alder och av personer med nedsatt fysisk, apparaten genom att dra i stromsladden.
sensorisk eller mental formaga eller bristande Linda inte sladden runt apparaten.
erfarenhet och kunskap, om de far handledning
eller har instruerats i sakert handhavande
@ och forstar de faror som kan uppsta. Barn far
inte leka med apparaten. Rengoring och under-
hall far inte utféras av barn utan vuxens dver-

7. Placera aldrig apparaten eller dess delar
nara en varmekalla. @

8. Den har apparaten ar avsedd for hushalls-
bruk och liknande tillampningar.

vakning. Hall apparaten och stromsladden 9. Anvénd endast apparaten inomhus pé en
utom rackhall for barn under 8 ar. stabil arbetsyta, och inte i narheten av vatten.
2. Anvand aldrig apparaten om sladden eller 10. Anvand aldrig tillbehor som inte rekom-
kontakten ar skadad, eller om apparaten har menderas eller saljs av tillverkaren. Detta
skador eller fungerar onormalt. Ta alltid ut kan leda till personskador och skador p&
kontakten ur uttaget vid felfunktion. Apparaten apparaten.

innehédller inga delar som en anvdndare kan 11. L&t aldrig apparaten vara igdng utan
reparera. tillsyn.

3. Felaktig anvéndning av apparaten kan leda 12. N&gon forvarmning av apparaten

till personskador och skador pa apparaten. behovs inte.

4.Ta alltid ut kontakten ur uttaget nar 14.Vidrér inte brédrostens metallyta
apparaten inte anvéands, nar du tar bort eller under eller efter anvdndning d& den héar blir
satter pa tillbehdr samt fére rengoring. valdigt varm.

5. Sank inte ned apparatens hdlje i vatten eller 15, Se till att det finns tillréckligt mycket
négon annan vatska, och t inte vatten komma  utrymme ovanfsr och runt alla sidor pd

i kontakt med de elektriska anslutningarna brédrosten sa att luften kan cirkulera.

eller kontakterna. Detta kan leda till brand, Placera brodrosten pd en varmeresistent yta.
elektriska stotar eller personskada. Overvaka brédrosten under anvandning.

6. Hall apparaten och strémsladden utom Brand kan uppsta om brédrosten 6vertacks
rackhall for barn under 8 &r. Lat inte strom- eller berdr brannbart material, inklusive
sladden hanga 6ver kanten pd arbetsytan. gardiner, draperier, vaggar osv. under drift.
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: TR?09. Spanning: 230V ~ 50 Hz.
Effekt: 800 W.

16. Anvand inte under dverskap.

17. Livsmedel, metallférpackningar eller
bestick far inte foras in i bréodrosten, da detta
kan medfdora brandrisk eller risk for elstot.

18. Forsok inte avlagsna mat nar brodrosten
drigang och infér aldrig matlagningstillbehér
i facken. Férsok aldrig plocka ut foremal
genom att stoppa ner fingrar i brodoppning-
arna. Om brodet fastnaribrédrosten drar

du ur sladden. L&t brodrosten svalna och ta
sedan ut brodet.

Manual_Brodrost_TR909.indd 4

19. Placera inte brod eller andra foremal pa
brodfacken da detta kan skada din brodrost
och utgdra en brandfara.

20. Denna apparat ar inte avsedd att anvandas
tillsammans med en extern timer eller ett
separat fjarrkontrollssystem.

21. Lat apparaten svalna innan du rengér
den eller stdller undan den. Apparaten vara
avsténgd innan du drar ur kontakten fran
vagguttaget.
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TEKNISK SPECIFIKATION
Modell: TR?09. Spanning: 230V ~ 50 Hz.
Effekt: 800 W.

ALLMAN BESKRIVNING -

ANVANDNING: ANVANDA INSTALLNINGEN FOR

Las detta innan anvandning, och notera AVBRYT/STOPP:

speciellt punkt 1 och 2. Om du vill avbryta rostningen i forvag trycker
1. Anvand brédrosten en g&ng utan brod. pa stoppknappen.

Detta forvarmer de nya elementen och

branner bort eventuellt damm som kan ha ANVANDA BRODLYFTEN:

samlats under forvaring. P .
9 Om du rostar sma brodskivor kan det vara

lattare att plocka upp dem om du lyfter hela
brédanordningen i brodspaken.

2. Vilj rostningsgrad pa rostningskontrollen,
som ar markt 1till 7. Vitkken installning som

kravs varierar beroende pa hur tjockt brodet
ar och dess fukthalt. Du far bast resultat om

brodskivorna ar lika tjocka, lika farska och ANVANDA AVFROSTNINGSKNAPPEN:
lika stora. Kom ihag att gammalt bréd rostas Om du rostar frusna brédskivor behéver du
snabbare &n nybakat, och att tunna skivor inte justera rostningsgraden. Placera brédet
rostas snabbare an tjocka. Se ytterligare i brédéppningen som vanligt, tryck ned brod-
@ punkter for mer information. spaken och tryck pd knappen for djupfryst @
3. Nar du har valt rostningsraden placerar bréd.
du brodet i brédoppningen och trycker ned Lampan bredvid knappen tands och bréd-
brodspaken tills den klickar pa plats. rosten rostar automatiskt lite langre.

Obs: Brodspaken forblir bara i nedtryckt lage
om brodrosten ar ansluten till en fungerande

. SMULBRICKA:
stromkalla.

Brédsmulor kommer att samlas pa& smul-
brickan, och om den inte toms regelbundet
kan de bérja brinna. Nar brodrosten har
svalnat helt knackar du férsiktigt pa brod-
rostens sidor for att lossa smulor som
eventuellt fastnat. Dra sedan ut smulbrickan.
Tom brickan och satt tillbaka den.

4. Nar brodet rostats till den installda nivan
hoppar brodet upp automatiskt. Du kan da ta
ut det fran 6ppningarna. Brodspaken kommer
att ha atergatt till det 6vre ldget och varme-
elementen kommer att ha stangts av, sa att
brodrosten kan anvandas igen.

Om de forsta skivorna inte ar tillrackligt
rostade staller du in rostningsgraden pa en
hogre installning.

Anvand aldrig brédrosten utan att smul-
brickan ar pa plats.

Om brodet fastnar i brodrosten drar du ur
sladden. Lat brédrosten svalna och ta sedan
ut brodet.

Nar du inte anvander brodrosten stanger du
av strommen och drar ur sladden. LINDA
INTE SLADDEN RUNT APPARATEN UNDER
ELLER EFTER ANVANDNING.
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TEKNISK SPECIFIKATION

®

Modell: TR?09. Spanning: 230V ~ 50 Hz.

Effekt: 800 W.

-N BESKRIVNING

YTTERLIGARE PUNKTER:

1. For att brédet ska fa en jamn brun farg
rekommenderar vi att du vantar minst 30
sekunder mellan varje rostning, sa att
kontrollen &terstalls automatiskt.

2. 0m du bararostar en skiva kan du behdva
vrida ned rostningsgraden lite.

3. Observera att du dven kan fa en mindre
variation i farg pa ena sidan aven ensam
brodskiva.

4. Gammalt brod rostas snabbare an farskt
bréod. Rostningsgraden ska vara nadgot lagre
an vanligt.

5. Det gar att anvanda alla typer av bréd,
aven tekakor, sma bullar osv. Se dock till att
skivorna inte &r sa tjocka att de branns eller
fastnar i brodoppningen.

6. N&r du rostar tva skivor rekommenderar vi
att de ar lika stora och lika farska.

7. L&t brédrosten svalna innan du staller
undan den.

RENGORING OCH UNDERHALL:

1. Efter anvandning och innan rengoring ska
strémsladden vara urdragen fran vagg-

kontakten. Stang av eventuella strombrytare.

L&t brédrosten svalna.

2. Torka av brodrostens utsida med en fuktig
trasa. Torka av med en torr trasa.

3. Anvand ALDRIG metallpolish eller grovt
skurmedel. Sank aldrig ned brodrosten i
nagon vatska.

4. Anvand ALDRIG vassa eller spetsiga
foremal fér att rengdra insidan. Du skadar
varmeelementen.

5. Stoppa ALDRIG in en borste, fingrar eller
metallforemali 6ppningen.

Eftersom vi kontinuerligt utvecklar véra produkter med avseende pa funktion och utformning
forbehaller vi oss ratten att géra férandringar i produkten utan féregdende varning.

Vi forbehaller oss ratten att géra tillagg och rattelser.

I enlighet med WEEE-direktivet maste alla medlemsstater ombesérja korrekt insamling,
hantering och atervinning av elektrisk och elektroniskt avfall. Hushall inom EU kan avgiftsfritt
ta den har sortens kasserat material till speciella atervinningsstationer.

Producerad i Kina for ICA AB, SE-171 93 Solna, Sverige.
Kundkontakt: +46(0)20-83 33 33 eller www.ICA.se
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TAHTSAD OHUTUSJUHISED

®

TEHNILISED ANDMED
Mudel: TR909. Pinge: 230V ~ 50 Hz.
Voimsus: 800 W.

TAHTIS: enne rostri paigaldamist ja kasutamist lugege kdik juhised
hoolikalt labi. Hoidke kasutusjuhend edaspidiseks kasutamiseks alles.

HOIATUS: arge puudutage seadme kuumi osi.

OHT: seadet ei tohi kasta vette ega muusse vedelikku.

TAHTIS: seadet tohib iihendada ainult maandatud pistikupesaga.
Enne seadme sisselulitamist veenduge, et seadmel naidatud
talitluspinge vastab kohaliku elektrivorgu pingele.

1. Seadet tohivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast ning vahenenud fiiisilise,
sensoorse voi vaimse voimekusega isikud voi
ilma kasutuskogemuse ja -oskusteta isikud,
kui neid seejuures juhendatakse voi kui neile
on opetatud seadme ohutut kasutamist, ning
kui nad saavad aru voimalikest kaasnevatest
ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed ei tohi ilma taiskasvanu jarelevalveta
Labi viia seadme puhastust ega hooldust.
Hoidke seade ja selle juhe alla 8aastastele
lastele kattesaamatus kohas.

2. Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe véi
pistik on kahjustatud, voi kui seade on
kahjustunud voi ei toota korralikult. Seadme
torke puhul eemaldage seade vooluvorgust.
Seade ei sisalda osi, mida kasutaja saab ise
remontida.

3. Seadme vale kasutamine voib kaasa tuua
tervisekahjustusi ja seadme kahjustumist.

4. Kui seadet ei kasutata, kui lisatakse voi
eemaldatakse tarvikuid ja enne seadme
puhastamist tuleb seade vooluvorgust lahti
Uhendada.

5. Seadme korpust ei tohi kasta vette ega

muusse vedelikku ning elektriihendused ja
Lilitid ei tohi veega kokku puutuda. Vastasel
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korral voib tagajarjeks olla tulekahju voi
kasutaja tervisekahjustus.

6. Hoidke seade ja selle juhe alla 8aastastele
lastele kattesaamatus kohas. Arge jatke
toitejuhet lile toopinna dare rippuma. Seadme
teisaldamisel voi vooluvorgust eemaldamisel
ei tohi tirida toitejuhtmest. Arge kerige juhet
imber seadme.

7. Seadet ega selle osi ei tohi paigutada
soojusallikate lahedusse.

8. Seade on ette nahtud kasutamiseks
kodumajapidamises.

9. Kasutage seadet ainult siseruumides,
kindlal toopinnal, eemal veest.

10. Kasutada ei tohi tarvikuid, mida tootja ei
mul voi ei soovita. Vastasel korral voib
tagajarjeks olla kasutaja vigastus ja seadme
kahjustumine.

11. Seadet ei tohi kunagi jatta jarelevalveta.
12. Seadet pole vaja eelsoojendada.

14. Arge puudutage rostri kasutamise ajal vdi
parast kasutamist seadme metallpinda - see
laheb vaga kuumaks.

15. Veenduge, et rostrist tilalpool ja koigil
kilgedel on piisavalt vaba ruumi 6huringluseks.
Pange roster kuumakindlale pinnale.
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: TR909. Pinge: 230V ~ 50 Hz.
Voimsus: 800 W.

Arge jatke rostrit kasutamise ajal jarelevalveta.

Kasutamise ajal rostri katmine voi kokkupuude
tuleohtliku materjaliga (nt kardinad, tekstiilid,
seinakate jms) voib kaasa tuua tuleohu.

16. Mitte kasutada tilakappide all oleval pinnal.

17. Réstrisse ei tohi panna toiduaineid,
fooliumpakendeid ega s6dgiriistu, kuna
tagajarjeks voib olla elektrilok voi tuleoht.

18. Rostri tootamise ajal arge plidke sellest
toitu eemaldada ning mitte mingil juhul arge
pange rostri piludesse koodgitarbeid. Sormede
abil rostri piludest sinna sattunud esemete
valjavotmine on keelatud. Kui leivaviil jaab

Manual_Brodrost_TR909.indd 8
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rostrisse kinni, eemaldage toitejuhe
vooluvorgust. Laske rostril jahtuda ja votke
seejarel leib valja.

19. Arge pange rostri piludele leiba ega muid
esemeid, see voib rostrit kahjustada ja
pohjustada tuleohtu.

20. Seadet ei tohi kasutada seadmevalise

taimeri voi eraldiseisva kaugjuhtimissiisteemiga.

21. Laske seadmel enne puhastamist voi
hoiustamist jahtuda. Enne seinakontaktist
pistiku eemaldamist peab seade olema valja
lulitatud.

2014-12-09 09:19‘ ‘



ULDINE KIRJELDUS

KASUTAMINE:

Enne seadme kasutamist tuleb labi lugeda
juhised, eelkdige punktid 1 ja 2.

1. Kasutage rostrit koigepealt ks kord ilma
leivata. Sel viisil saab eelsoojendada seadme
uusi osi ja poletada tolmu, mis vaib olla
kogunenud seadme hoiustamisel.

2. Sobiva réstimistugevuse valimiseks
keerake numbritega 1-7 tahistatud valitsat.
Valik oleneb leiva paksusest ja niiskusesisal-
dusest. Parimate tulemuste saavutamiseks
veenduge, et leiva- voi saiaviilud on Ghepak-
sused, Uhesuurused ja iihesuguse varskusega.
Pange tahele, et kuiv leib valmib kiiremini kui
varske, ja et ohukesed viilud saavad paksematest
viiludest kiiremini valmis. Uksikasjalikumat
teavet leiate alltoodud punktidest.

3. Parast sobiva réstimistugevuse valimist
asetage leib pilusse ja vajutage liugliliti alla,
kuni see lukustub.

NB! Liugliliti jaab allavajutatuks vaid siis, kui
roster on tihendatud toimivasse pistikupesasse.
4. Kui leib on eelnevalt seadistatud pruunistu-
miseni rostitud, touseb see pilust automaatselt
Ules. Seejarel voib viilud piludest valja tosta.
Liugliliti naaseb tilemisse asendisse,
kittekehad Llilituvad valja ja roster on valmis
jargmiseks rostimiskorraks.

Kui esimesed viilud pole piisavalt pruunistunud,
seadke pruunistusaste tugevamaks.

Kui leib jaab rdstrisse kinni, eemaldage
juhe vooluvorgust. Laske réstril jahtuda ja
votke seejarel leib vdlja.

Kui rostrit ei kasutata, lulitage seade valja ja
eemaldage juhe vooluvérgust. ARGE KERIGE
JUHET KASUTAMISE A JAL EGA PARAST
KASUTAMIST UMBER SEADME.
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: TR909. Pinge: 230V ~ 50 Hz.
Voimsus: 800 W.

KATKESTA/STOPP:

Rostimise katkestamiseks vajutage
stopp-nuppu.

VIILUTOSTJA:

Vaikeste leivaviilude rostimisel on viile
liugldliti abil lihntsam Ules tosta.

SULATAMISNUPP:

Kilmutatud leiva- voi saiaviilude réstimisel
pole pruunistusastet vaja reguleerida. Pange
leiva- voi saiaviil rostrisse nagu tavaliselt,
vajutage liugliliti alla ning vajutage kiilmutatud
leiva nuppu.

Sittib nupu korval olev lamp ja roster toctab
automaatselt veidi kauem aega.

PURUSAHTEL:

Kui purusahtlit regulaarselt ei tihjendata,
koguneb leiva- ja saiapuru sahtli pohjale ja
voib sittida. Kui réster on taielikult maha
jahtunud, koputage kergelt rostri kiilgedele,
et rostimispilude seintele kinnitunud purud
tuleksid lahti. Seejarel tommake purusahtel
valja. Tuhjendage sahtel ja asetage rostrisse
tagasi.

Rdstrit ei tohi kasutada, ilma et purusahtel
oleks oma kohal.
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: TR909. Pinge: 230V ~ 50 Hz.
Voimsus: 800 W.

-E KIRJELDUS

LISATEAVE:

1. Et leib voi sai pruunistuksid htlaselt,
soovitame rostimiskordade vahel vahemalt
30 sekundit oodata, et seade automaatselt
lahtestuks.

2. Kui rostite ainult Ghte viilu, voib osutuda
vajalikuks seada pruunistusaste veidi
norgemaks.

3. Pidage silmas, et sama leiva- voi saiaviilu
kiilgedel voib varv veidi erineda.

4. Kuiv leib valmib kiiremini kui varske.
Rostimistugevus tuleks seada tavalisest veidi
norgemale seadistusele.

5. Rostida saab igasugust leiba ja saia, sh
kukleid ja vdikesi saiakesi. Viilud ei tohi olla
siiski nii paksud, et hakkavad korbema voi
jaavad rostri piludesse kinni.

6. Kahe viilu rostimisel peaksid need
soovitatavalt olema enam-vahem thesuuru-
sed ja Uhesuguse varskusega.

7. Enne hoiustamist laske rostril jahtuda.

®

PUHASTAMINE JAHOOLDUS:

1. Parast kasutamist ja enne puhastamist
peab toitejuhtme pistik olema pistikupesast

eemaldatud. Seade peab olema valja lilitatud.

Laske rostril maha jahtuda.

2. Pihkige rostri valispinda niiske lapiga.
Kuivatage kuiva lapiga.

3. Arge KUNAGI kasutage puhastamiseks
poleerimisainet ega abrasiivseid kitrimisva-
hendeid. Rostrit ei tohi vette kasta.

4. Arge KUNAGI kasutage rostri sisemuse
puhastamiseks teravaid voi terava otsaga
esemeid, vastasel juhul voib kiittekeha viga
saada.

5. Arge KUNAGI pange réstri piludesse harja,
sormi voi metallesemeid.

Kuna me pidevalt taiustame oma tooteid nii funktsioonide kui disaini osas, jatame endale diguse
teha tootes muudatusi, sellest eelnevalt teavitamata.

Meil on 6igus teha tootes taiendusi ja parandusi.

Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiivile peavad koik lilkkmesriigid
tagama elektri- ja elektroonikaromude nouetekohase kogumise, kaitlemise ja ringlussevotu.
ELi kodumajapidamised saavad sellise materjali tasuta korvaldada selleks ettenahtud

kogumispunktides.

Toodetud Hiinas ICA AB tellimusel, SE-171 93 Solna, Rootsi.

Klienditeenindus: +46(0)20-83 33 33 voi www.ICA.se
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TEHNISKIE DATI

Modelis: TR909. Spriegums: 230V ~ 50 Hz.

SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Jauda: 800 W.

SVARIGI: Pirms tostera lietoSanas, riipigi izlasiet informaciju par
ta uzstadisanu un lietoSanu. Saglabajiet Sis instrukcijas turpmakai

lietoSanai.

BRIDINAJUMS! Neaiztieciet ierices karstas dalas.

BRIESMAS! Nekad neievietojiet ierici Gdent vai kada cita sSkidruma.

SVARIGI: So ierici drikst pievienot tikai kontaktiem ar zemé&jumu.
Pirms tostera pievienoSanas stravai parliecinieties, ka ierices darba
spriegums atbilst vieteéjam stravas spriegumam.

1. So ierici var lietot bérni vecuma no 8
gadiem vai vecaki, un personas ar fiziskiem
vai garigiem funkciju traucéjumiem, ka art
nepieredzéjusas personas, ja tas atrodas citas
personas uzraudziba vai arT, ja tas ir
sanémusas instrukcijas attieciba uz lietoSanas
drosibu un iesp&jamajiem riskiem. Nelaujiet
bérniem spéléties ar ierici. Tirisanu un ierices
apkopi nedrikst veikt bérni bez vecaku
uzraudzibas. Glabajiet ierici un tas baroSanas
vadu vieta, kas nav pieejama bérniem,
jaunakiem par 8 gadiem.

2. Nelietojiet ierici, ja tas vads vai kontaktdaksa
ir bojaja vai artja iericei ir tikusi bojata, vai ar1
ja ta darbojas ar traucejumiem. Darbibas
traucéjumu gadijuma, vienmer atvienojiet
jerici no stravas. STierice nesatur dalas, ko
drikst labot pats lietotajs.

3. Nepareiza ierices lietoSana var izraisit
traumas, ka arisabojat ierici.

4. Vienmer atvienojiet baroSanas vada
kontaktdaksu no kontakta, ja ierice netiek
lietota, pievienojot vai atvienojot papildu
aprikojumu vai arft tirot ierici.

5. Neievietojiet ierices galveno korpusu tdent
vai cita skidruma, ka arT nepielaujiet citu, ar
elektribu savienoto dalu saskarsmi ar Gdeni.

‘ ‘ Manual_Brodrost_TR909.indd 11

Tas var izraisit uguns liesmas, elektrisku
triecienu vai personiskas traumas.

6. Glabajiet ierici un tas baroSanas vadu vieta,
kas nav pieejama bérniem, jaunakiem par 8
gadiem. Nelaujiet vadam parkarties pari
darba virsmas malai. Nekad neatvienojiet
ierici no stravas, neparvietojiet vai neatvienojiet
to, velkot aiz vada. Nesarullgjiet vadu un
netiniet to ap ierici.

7. Nekad nenovietojiet ierici vai tas dalas
siltuma avota tuvuma.

8. STierice ir paredzéta izmanto$anai tikai
majsaimniecibas .

9. Nelietojiet ierici arpus telpam un lietojiet,
novietojot to tikai uz stabilam, lidzenam un
sausam virsmam.

10. Nekad nelietojiet piederumus, ko neiesaka
vai nepardod razotajs. Tas var izraisit traumas
lietotajam, ka ari sabojat ierici.

11. Nekad neatstajiet ierici darbiba bez
uzraudzibas.

12. lerici nav nepiecieSams iepriekS$gji
uzsildit.

14. Nepieskarieties tostera metala dalam
lietoSanas laika vai talit pec lietoSanas, jo tas
var klat loti karstas.
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TEHNISKIE DATI

Modelis: TR909. Spriegums: 230V ~ 50 Hz.

Jauda: 800 W.

0SIBAS INSTRUKCIJAS

15. Parliecinieties, lai virs tostera un blakus
tam batu pietiekami daudz vietas, kas
nodrosinatu brivu gaisa cirkulaciju. Novietojiet
tosteri uz siltumizturigas virsmas. Uzraugiet
tosteri lietoSanas laika. Tostera parsegsana
lietoSanas laika vai ta saskarsme ar tadiem
degosSiem materialiem ka aizkariem, tapetem,
sienam u.c. var izraisit uguns liesmas.

16. LietoSanas laika nenovietojiet tosteri zem
virtuves skapjiem.

17. TosterT nedrikst ievietot partikas produktus,
metala iepakojumu vai galda piederumus, jo
tas var radit uguns liesmas vai elektribas
triecienu.

18. Neméginiet iznemt édienu, tosterim esot
darbib3, ka ari neievietojiet taja galda

Manual_Brodrost_TR909.indd 12

piederumus. Nekad neméginiet neko iznemt,
bazot tosterT pirkstus. Ja grauzdéjama maizes
Skéle iesprast, vispirms atvienojiet tosteri no
stravas. Laujiet tosterim vispirms atdzist un
tikai tad iznemiet maizi.

19. Nekad nenovietojiet maizi vai citus
objektus uz maizes spraugas, jo tas var radit
bojajumus tosterim, ka arT radTt aizdegSanas
risku.

20. STierice nav paredzéta lieto$anai kopa ar
atsevisku taimerivai atsevisku talvadibas
pulti.

21. Pirms tirisanas vai novietoSanas

uzglabasanai, laujiet tosterim vienmér atdzist.

Pirms atvienojiet kontaktvadu no stravas,
vispirms izslédziet tosteri.
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TEHNISKIE DATI

Modelis: TR909. Spriegums: 230V ~ 50 Hz.

VISPARIGS APRAKSTS

LIETOSANA:

Pirms lietoSanas ripigi izlasiet So lietoSanas
pamacibu un Tpasi pievérsiet uzmanibu 1. un
2. punktam.

1. Pirmo reizi lietojot tosteri, darbiniet to
tuksu. Tas uzsildTs jaunos sildelementus un
sadedzinas iespéjamos uzkrajusos puteklus,
kas radusSies uzglabasanas laika.

2. Izvélieties vélamo grauzdésanas pakapi uz
kontroles sleédza starp 1 lidz 7. leteicama
grauzdésanas pakape ir atkariba no maizes
Skéles biezuma un mitruma pakapes.
Vislabako rezultatu iegisiet, ja maizes skéles
bds vienadi biezas, lielas un svaigas.
Atcerieties, ka vecaka svaiguma maizei un
planakam skélem ir nepiecieSams 1saks
grauzdésanas laiks neka svaigakai maizei un
biezakam skelem. Stkakai informacijai,
izlasiet ari paréjos punktus.

3. Péc grauzdésanas pakapes izvéles
noteik$anas, ievietojiet maizes Skéles
spraugas un nospiediet pacélajsviru uz leju
lidz atskanés klikskis.

UZMANIBU: Pacélajsvira atradisies nospiesta
stavoklivisa tostera darbibas laika.

4. Tosteris automatiski izsledzas, kad

sasniegta nepiecieSama grauzdéjuma pakape.

Iznemiet maizes Skéles no spraugam.
Pacélajsvira atgrieZzas sakumpozicija un
sildisanas elementi izslédzas, lai tosteri
varétu izmantot vélreiz.

Ja pirmas skéles nav pietiekami apgrauzdétas,
izvélieties augstaku grauzdéjuma pakapi.

Ja grauzdéjama maizes Skéle iesprist,
vispirms atvienojiet tosteri no stravas.
Laujiet tosterim vispirms atdzist un tikai
tad iznemiet maizi.

‘ ‘ Manual_Brodrost_TR909.indd 13

Jauda: 800 W.

Vienmer atvienojiet tosteri no stravas, ja to
nelietojiet. NERULLEJIET VADU AP IERICI NE
TAS LIETOSANAS LAIKA, NE ART PEC TAM.

IZMANTOJIET FUNKCIJU PARTRAUKT/STOP:

Jair radusies nepiecieSamiba grauzdésanas
procesu partraukt atrak, nospiediet
apstadinasanas pogu.

IZMANTOJIET PACELAJSVIRU :

Grauzdéjot mazas maizes Skéles, tas vieglak
iznemt, ar kontroles sviru pacelot visu
mehanismu.

IZMANTOJIET ATSALDESANAS FUNKCIJU:

Grauzdejot saldetas maizes Skéles, nav
nepiecieSams pielagot grauzdéjuma pakapi.
levietojiet Skéles maizes sprauga ka parasti,
nospiediet pacélajsviru un nospiediet pogu ar
atsaldesanas funkciju.

ledegsies blakus pogai eso$a lampina un
tosteris automatiski darbosies mazliet ilgak.

DRUPATU PALIKTNIS:

Maizes drupatas noklist uz drupatu paliktna
un, ja tas regulari netiek novaktas, tas var
aizdegties. Tiklidz ka tosteris atdzisis,
uzmanigi piesitiet pie tostera malam, lai
nokratitu drupatas, kas pielipusas pie
sienam. Tad iznemiet drupatu paliktni.
Notiriet to un ievietojiet atpakal.

Nekad neizmantojiet tosteri bez drupatu
paliktna.
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TEHNISKIE DATI

®

Modelis: TR909. Spriegums: 230V ~ 50 Hz.

Jauda: 800 W.

-RTGS APRAKSTS

PAPILDUS NORADIJUMI:

1. Lai maize iegltu vienmérigi brinu
grauzdéjumu, més iesakam nogaidit vismaz
30 sekundes starp grauzdésanas reizém ta,
lai visi iestatTjumi automatiski atgrieztos
savas sakumpozicijas.

2. Ja nepiecieSams grauzdét tikai vienu
maizes Skeéli, ieteicams nedaudz samazinat
grauzdésanas pakapi.

3. levérojiet, ka grauzdéjot tikai vienu maizes
Skeli, viena puse var tikt apgrauzdéta
nevienmerigi.

4. Vecakas maizes grauzdésanai nepiecieSams
1saks laiks neka svaigas. Izvélieties zemaku
grauzdésanas pakapi.

5. Grauzdét var visa veida maizi, arT bulcinas
u.c., tacu parliecinieties, lai Skéles nebatu
parak biezas, ka arT lai tas neiespristu
maizes spraugas.

6. Vienlaicigi grauzdéjot divas maizes skéles,
ieteicams izvéléties divas vienlidz lielas un
svaigas Skéles.

7. Pirms novietoSanas uzglabasanai, laujiet
tosterim vienmeér atdzist.

TIRISANA UN APKOPE:

1. P&c lietoSanas un pirms tirisanas parlieci-
nieties, lai stravas padeves vads batu
atvienots no stravas. Izslédziet visus slédzus.
Laujiet tosterim atdzist.

2. Noslaukiet tosteri no arpuses ar mitru
lupatinu. Tad noslaukiet to sausu lupatinu.

3. Tirisanai NEKAD neizmantojiet metala vai
neilona birstes vai abrazivus tiriSanas
lidzeklus. Nekad neiegremdéjiet maizes
tosteri sSkidruma.

4. NEKAD neizmantojiet asus vai smailus
priekSmetus, lai iztirTtu tostera iekSpusi. Ta
var sabojat sildamelementus.

5. NEKAD neievietojiet birsti, pirkstus vai
metala priekSmetus maizes spraugas.

Ta ka més nemitigi stradajam pie produktu attistiSanas attieciba uz to funkcionalitati un formu,
meés paturam sev tiesibas veikt izmainas produkta bez ieprieksgja bridinajuma.

Més paturam sev tiesibas veikt papildinajumus vai labojumus.

Saskana ar WEEE direktivu, visam dalibvalstim ir janodrosSina pareiza elektronisko atkritumu
ievaksana, uzglabasana un parstrade. ES valstu majsaimniecibas var $ada veida atkritumus bez
maksas nodot specializétajos atkritumu apsaimniekoSanas punktos.

RaZots Kina péc ICA AB, SE-171 93 Solna, Zviedrija, pasatijuma.

Kontaktinformacija klientiem +46(0)20-83 33 33 vai www.ICA.se
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SVARBIOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS

®

TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis: TR909. [tampa: 230 V ~ 50 Hz.

Galia: 800 W.

SVARBU. Atidziai perskaitykite Sias instrukcijas iki duonos skrudintuvo
montavimo ir naudojimo. ISsaugokite Sias instrukcijas ateiciai.

ISPEJIMAS. Niekuomet nelieskite karstu prietaiso daliu.

PAVOJUS. Niekuomet nemerkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius.

SVARBU. Prietaisa galima jungti tik j izeminta elektros lizda.
Pries jjungdami prietaisa patikrinkite, kad nurodyta jtampa atitikty

elektros tinklo itampa.

1. Prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 metuy,
asmenys su fizine, sensorine ar protine
negalia ar turintys mazesne patirtj ir Ziniu, jei
jie buvo supazindinti ar instruktuoti, kaip
saugiai naudoti prietaisa, ir supranta, kokj
pavoju jis gali sukelti. Vaikams negalima Zaisti
su prietaisu. Valymu ir priezitra vaikai gali
uZsiimti tik su suaugusiuju priezitra.
Prietaisa ir jo laida laikykite vaikams iki 8
metu nepasiekiamoje vietoje.

2. Niekuomet nenaudokite prietaiso, jei
pazeistas laidas ar kistukas, jei prietaisas
buvo pazeistas ar tinkamai neveikia. Jei
prietaisas blogai veikia, visuomet iStraukite
kistuka is elektros lizdo. Prietaise néra
detaliu, kurias naudotojas galetu sutaisyti.

3. Dél netinkamo prietaiso naudojimo gali bati
suzalotas asmuo arba sugadintas pats
prietaisas.

4. Visuomet iStraukite kistuka is elektros
lizdo, kai prietaisas nenaudojamas, kai
nuimate ar uzdedate priedus bei pries valyma.

5. Niekuomet prietaiso nemerkite j vandenj ar
kita skystj ir saugokite elektrines detales ar
kisStukus nuo salycio su vandeniu. Tai gali
sukelti gaisra, elektros smagj ar pavoju
sveikatai.

‘ ‘ Manual_Brodrost_TR909.indd 15

6. Laikykite srovés laida taip, kad jo nepasie-
ktu vaikai iki 8 metu. Nepalikite sroveés laido
kabéti ant darbastalio krasto. Niekuomet
netempkite prietaiso uz laido norédami jj
patraukti ar iStraukti is elektros lizdo.
Nevyniokite laido apie prietaisa.

7. Niekuomet nestatykite prietaiso ar jo daliy
Salia Silumos Saltiniu.

8. Sis prietaisas skirtas buitiniam naudojimui.

9. Naudokite prietaisa vidaus patalpose ir
visuomet jj statykite ant stabilaus pavirsiaus
bei atokiai nuo vandens.

10. Niekuomet nenaudokite priedu, kuriy
nerekomenduoja ar neparduoda gamintojas.
Jie gali sukelti pavoju naudotojui ir gali
sugadinti prietaisa.

11. Nepalikite jjungto prietaiso be prieziaros.
12. Prietaiso nereikia jkaitinti.

14. Nelieskite duonos skrudintuvo metalinio
pavirsiaus naudojimo metu arba panaudojus,
nes jis gali bati labai karstas.

15. Pasirdpinkite, kad baty pakankamai
erdvés cirkuliuoti orui virs prietaiso ir aplink
ji. Duonos skrudintuva statykite ant karsciui
atsparaus pavirsiaus. Nepalikite be prieziGros
ijungto duonos skrudintuvo. Gali kilti gaisras
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TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis: TR909. [tampa: 230 V ~ 50 Hz.

Galia: 800 W.

uzdengus duonos skrudintuva arba jei jis
lieciasi su degiomis medziagomis, pvz., su
uzuolaidomis, sienomis ir pan, kai jjungtas.
16. Nenaudokite jo po pakabinamomis
spintelémis.

17. Maisto produktu, metaliniu pakuociu ar
stalo jrankiu negalima déti j skrudintuva, nes
tai gali sukelti gaisro ar elektros smagio
pavoju.

18. NeiSimkite produkto, kol skrudintuvas
veikia ir niekuomet nedékite maisto ruoSimo
priedy j skrudintuvo anga. Nesistenkite iSimti

Manual_Brodrost_TR909.indd 16

®

daiktu iS duonos angu pirstais. Jei duona
jstrigo skrudintuve, iStraukite laida i$ lizdo.
Atvésus skrudintuvui iSimkite duona.

19. Nedékite duonos ar kitu daikty ant duonos
déklo, kad nepazeistuméte skrudintuvo ir
nesukeltumete gaisro pavojaus.

20. Sis prietaisas néra skirtas naudoti kartu
su atskiru laikmaciu ar atskira nuotolinio
valdymo sistema.

21. Prietaisas turi atvesti pries jj valant ar
padedant saugojimui. ISjunkite prietaisa pries
iStraukdami kistuka is elektros lizdo.
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TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis: TR909. [tampa: 230 V ~ 50 Hz.
Galia: 800 W.

BENDRASIS APRASYMAS -

NAUDOJIMAS: NAUDOTI ,NUTRAUKTI, SUSTABDYTI®
Perskaitykite pries naudojima ir ypac NUSTATYMA:
isidémeékite 1ir 2 punktus. Jei norite nutraukti skrudinima anksciau,

1. Viena karta skrudintuva panaudokite be paspauskite sustabdymo mygtuka.

duonos. Taip jkaitinsite nauja elementa ir
nudegs dulkés, kurios galéjo susikaupti. NAUDOTI DUONOS KELTUVA :

2. Pasirinkite skrudinimo laipsnj, pazymeta Jei skrudinate mazas riekeles, lengviau jas
nuo 1iki 7, skru_dmlmo reguliatoriumi. o bus i&imti pakélus visa duonos jrengin
Nustatymas priklauso nuo duonos storio ir jos menteléje.

drégnumo. Geriausia rezultata gausite, kai

duonos riekés bus vienodo storio, Sviezumo ir
dydzZio. Atminkite, kad sena duona paskrunda NAUDOTI ATITIRPINIMO MYGTUKA:

greiCiau nei Svieziai iSkepta, plonos riekés Jei skrudinate Saldytas riekeles, jums
paskrunda greiciau nei storos. Papildomos nereikia reguliuoti skrudinimo laipsnio.
informacijos rasite kituose punktuose. Padékite duona j anga kaip paprastai,
® 3. Pasirinke skrudinimo laipsnj padékite nuspauskite mentele ir paspauskite Saldytos @
duona j duonos angas ir spauskite mentele, duonos mygtuka.
kol ji jsistato j vieta. Lemputé Salia mygtuko uZsidega ir
Démesio! Mentelé lieka nuspausta tik tuomet, skrudintuvas automatiskai skrudina ilgiau.
jei skrudintuvas prijungtas prie veikiancios
sroves Saltinio. TRUPINIU PADEKLAS:

4. Duonai paskrudus iki nustatyto lygio, ji
iSSoka automatiSkai. Tuomet galite iSimti ja is
angy. Mentelé grjzta j virSutine padétj ir
kaitinimo elementas iSsijungia, skrudintuva
vel galima naudoti.

Duonos trupiniai kaupiasi trupiniy padekle. Jei
jo reguliariai neiSvalysite, jie gali uzsidegti.
Visiskai atvésus skrudintuvui, atsargiai
pabelskite j skrudintuvo sienele, kad nubyreétu
uzstrige trupiniai. Po to iStraukite trupiniu

Jei pirmosios riekés paskrudo nepakankamai, padékla. I8tustinkite jj ir jdékite atgal.

nustatykite aukstesnj skrudinimo laipsni. Niekuomet nenaudokite skrudintuvo

Jei duona jstringa skrudintuve, iStraukite nepadéje padéklo j vieta.
laida. Atvesus skrudintuvui iSimkite duona.

Kai nenaudojate skrudintuvo, iSjunkite srove ir

iStraukite laida. NEVYNIOKITE LAIDO APIE

PRIETAISA NAUDODAMI J| ARBA PO

NAUDOJIMO.
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TECHNINIAI DUOMENYS
Modelis: TR909. [tampa: 230 V ~ 50 Hz.
Galia: 800 W.

-ASIS APRASYMAS

PAPILDOMI PUNKTAI:

1. Kad duona jgytu tolygia ruda spalva,
rekomenduojama palaukti maziausiai 30 s
pries kita skrudinima, kad reguliatoriai
automatiskai atsistatytu.

2. Jei skrudinate tik viena rieke, gali prireikti
sumazinti skrudinimo laipsnj.

3. Spalva kiek skirsis vienoje riekés puséje, jei
skrudinsite viena rieke.

4. Sena duona paskrunda greiciau nei Sviezia.
Skrudinimo laipsnis gali bati kiek Zzemesnis
nei paprastai.

5. Galima naudoti jvairiu rasiu duona, net ir
sausainius, mazas bandelesirt. t. Taciau
riekés neturétu bati tokios storos, kad
sudegty ar jstrigty angoje.

6. Skrudinant dvi riekes rekomenduojame
skrudinti vienodo dydZio ir Sviezumo.

7. Palikite skrudintuva atvésti pries padédami
ji saugojimui.

®

VALYMAS IR PRIEZIURA:

1. Po naudojimo ir pries valyma srovés laidas
turi bati iStrauktas is elektros lizdo. ISjunkite
sroves jungiklius. Palikite skrudintuva atvesti.
2. Nuvalykite skrudintuvo iSorine puse drégna
Sluoste. Nusausinkite sausa Sluoste.

3. NIEKUOMET nenaudokite metalinio
Sveitiklio ar grubios Sveitimo priemonés.
Niekuomet nemerkite skrudintuvo j skyst;.

4. NIEKUOMET nenaudokite astriy ar smailiy
priemoniu vidaus valymui. JUs pazeistuméte
kaitinimo elementa.

5. NIEKUOMET j anga nekiskite Sepecio,
pirsty ar metaliniy daiktu.

Kadangi mes nuolat tobuliname misuy gaminiu funkcionaluma ir dizaina, pasiliekame sau teise

keisti gaminj be iSankstinio jspéjimo.

Pasiliekame sau teise papildyti ir koreguoti.

Pagal EEJA direktyva visos valstybés narés privalo pasirtpinti tinkamu elektriniu ir elektroniniy
atlieku surinkimu, tvarkymu ir perdirbimu. Namu tkiai ES gali nemokamai tokius netinkamus

daiktus atiduoti j specialias perdirbimo stotis.

Pagaminta Kinijoje ICA AB, SE-171 93 Solna, Svedija, uzsakymu
Klienty aptarnavimas: + 46 (0) 020-83 33 33 arba www.ICA.se —
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

®

TECHNICAL DATA
Model: TR909. Voltage: 230 V ~ 50 Hz.
Power: 800 W.

IMPORTANT: Read these instructions carefully before installing and
using your toaster. Keep them for future reference.

WARNING: Never touch the hot parts of the appliance.
DANGER: Never immerse the appliance in water or other liquids.

IMPORTANT: The appliance should only be connected to an earthed
wall socket. Check that the voltage on your appliance is the same as
the mains electricity before plugging it in.

1. This appliance may be used by children aged
8 years and older, and people with reduced
physical, sensory or mental capabilities or
with a lack of experience and knowledge,
provided that they are supervised or are given
instructions on how to use the appliance
safely and understand the hazards involved.
Children must not play with this appliance.
Children should not clean or help to maintain
the equipment unless they are supervised.
Keep the appliance and its power cord out of
the reach of children under 8 years old.

2. Never use the appliance if the power cord
or the plug is damaged, if the appliance is
damaged or if it is not working properly.
Always unplug the appliance if there is a fault.
The appliance does not contain any parts that
can be repaired by the user.

3. If you use the appliance incorrectly, you may
harm yourself or damage the appliance.

4. Always unplug the appliance when it is not
in use, when you remove or add accessories,
and before cleaning it.

5. Do notimmerse the appliance’s casing in
water or any other liquid and do not let any

water come into contact with the electrical
connections or contacts. This may cause a

fire, electric shock or personal injury.
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6. Keep the appliance and its power cord out
of the reach of children under 8 years old.
Make sure the power cord does not hang over
the edge of the work surface. Never unplug or
move the appliance by pulling the power cord.
Do not wind the cord around the appliance.

7. Never put the appliance or any of its parts
near a heat source.

8. This appliance is for household use.

9. Only use the appliance indoors on a stable
work surface and keep it away from water.

10. Never use accessories that are not
recommended or sold by the manufacturer. If
you do, you may harm yourself or damage the
appliance.

11. Never leave the appliance unattended
when you are using it.

12. You do not need to pre-heat the appliance.

14. Do not touch the toaster’s metal surface
either during or after use, as it gets
extremely hot.

15. Make sure there is enough room above
and around all sides of the toaster to allow air
to circulate. Put the toaster on a heat-resistant
surface. Watch your toaster when using it. If
the toaster is covered by or touches flammable

2014-12-09 09:19



TECHNICAL DATA
Model: TR909. Voltage: 230 V ~ 50 Hz.
Power: 800 W.

material, including curtains, drapes, walls,
etc. when in use, it can cause a fire.

16. Do not use it under a cupboard.

17. You should not put food, metal packages or
cutlery into the toaster, as this may cause a
fire or an electric shock.

18. Do not try to remove the bread when the
toasteris in use and never put cooking
implements into the compartment. Never try
to pick out objects by putting your fingers into
the bread slots. If the bread gets stuck in the

Manual_Brodrost_TR909.indd 20
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toaster, unplug the appliance. Let the toaster
cool down and then remove the bread.

19. Do not put bread or other objects on top of
the bread slots as this can damage your
toaster and is a fire risk.

20. This appliance is not intended to be used
with an external timer or a separate remote
control system.

21. Let the appliance cool down before you
clean it or put it away. You must switch the
appliance off before unplugging it.
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GENERAL DESCRIPTION

USE:

Read this before using the toaster, paying
particular attention to points 1 and 2.

1. Use the toaster once without any bread
inside. This heats the new elements and will
burn away any dust that may have collected
during storage.

2. Select the browning level you want by using
the browning control, which ranges from 1 to
7. The setting you need will depend on the
thickness of your bread and its moisture
content. You will produce the best results if
the slices are the same thickness, freshness
and size. Remember that old bread toasts
more quickly than freshly baked bread, and
that thin slices toast more quickly than thick
ones. See the sections later in the manual for
more information.

3. When you have chosen the browning setting,
put the bread into the toast slot and lower the
toasting lever until it clicks into place.

Note: The toasting level will only remain in the
downward position if the toaster is connected
to a functioning power source.

4. When the bread toasts to the set level, the
bread will pop up automatically. You can then
remove it from the slots. The lever will have
returned to the upper position and the heating
element will have switched off, so that the
toaster can be used again.

If the first slices were not toasted enough, you
can increase the browning level.

If the bread gets stuck in the toaster, unplug
the appliance. Let the toaster cool down and
then remove the bread.

When you are not using the toaster, switch it
off and unplug it. DO NOT WIND THE CORD
AROUND THE APPLIANCE DURING OR
AFTER USE.
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TECHNICAL DATA
Model: TR909. Voltage: 230 V ~ 50 Hz.
Power: 800 W.

USING THE CANCEL/STOP SETTING:

If you want to cancel the toasting cycle before
itis finished, press the Stop button.

USING THE BREAD LIFT:

If you are toasting small slices of bread, it
can be easier if you pick them up by lifting the
entire bread compartment using the lever.

USING THE DEFROST BUTTON:

If you are toasting frozen slices of bread, you
do not need to adjust the browning level. Put
the bread into the slot as normal, press the
lever down and press the button for frozen
bread.

The light next the the button will come on and
the toaster will automatically toast for a little
longer.

CRUMB TRAY:

Crumbs will collect in the crumb tray. If you
do not empty it regularly, these crumbs can
start to burn. When the toaster has cooled
down completely, carefully tap the sides of
the toaster to dislodge any crumbs that may
have got caught. Then remove the crumb
tray. Empty the tray and put it back in.

Never use the toaster without the crumb
tray.
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TECHNICAL DATA

Model: TR909. Voltage: 230 V ~ 50 Hz.

Power: 800 W.

-AL DESCRIPTION

ADDITIONAL INFORMATION:

1. If you want the bread to have an even brown
colour, we recommend waiting at least 30
seconds between each toasting cycle, as the
control resets automatically.

2. If you are only toasting one slice, you may
have to turn the browning level down slightly.

3. Note that you can also get a slight variation
in colour on each side of a single slice of bread.

4. Old bread toasts more quickly than fresh
bread. The browning level must be slightly
lower than normal.

5. You can use all kinds of bread, including
teacakes, small rolls, etc. But make sure that

the slices are not so thick that they burn or get

stuck in the slot.

6. When you toast two slices, we recommend
them to be the same size and freshness.

7. Always let the toaster cool down before
putting it away.

®

CLEANING AND MAINTENANCE:

1. After use and before cleaning, unplug the
power cord from the wall socket. Switch off

any circuit breakers. Let the toaster cool down.

2. Wipe the outside of the toaster with a damp
cloth. Then wipe with a dry cloth.

3. NEVER use metal polish or abrasive
scouring agents. Never immerse the toaster
into any liquid.

4. NEVER use sharp or pointed objects to
clean inside. If you do, you may damage the
heating element.

5. NEVER put a brush, fingers or metal
objects in the slot.

As we are constantly developing the function and design of our products, we reserve the right to
make changes to the product without prior warning.

In accordance with the WEEE directive, every member state must ensure that electrical and
electronic waste is collected, recovered, handled and recycled correctly. Private households in
the EU can take this kind of waste to special recycling stations free of charge.

Produced in China for ICA AB, 171 93 Solna, Sweden.

Customer contact: +46 (0)20-83 33 33 or www.ICA.se
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